
     

ПРОЄКТ 

ДОГОВІР № УБГ_________ 

з надання послуг 

м. Красноград                                                                «_____»_________2022 р. 

 

Акціонерне товариство «Укргазвидобування», (далі – Замовник), що є резидентом України та 

має статус платника податку на прибуток на загальних умовах, передбачених Податковим Кодексом 

України, в особі _____________________________________________  

                                                          (посада)  

Філії Бурове управління «Укрбургаз» Акціонерного товариства «Укргазвидобування» 

_____________________________________________________, що діє на підставі довіреності  

                                        (прізвище, ім’я, по батькові) 

№_____________  від «___»_____20___ року, з однієї сторони, та 

___________________________________________________ (далі – Виконавець), що є  

                                 (повне найменування Виконавця) 

резидентом України та має статус платника ____________________________ (податку на прибуток та 

податку на додану вартість на загальних умовах або платника єдиного податку, інше), передбачених 

Податковим Кодексом України, в особі 

____________________________________________________________________________, що  

                                                          (посада, прізвище, ім’я, по батькові) 

діє на підставі ____________________________________________________________, з іншої  

                                               (найменування документа, номер, дата та інші необхідні реквізити) 

Сторони (разом іменовані – Сторони), уклали даний договір з надання послуг (далі – Договір) про 

наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Виконавець зобов'язується за завданням Замовника на свій ризик, своїми силами, надати 

послуги з технічного обслуговування та поточного ремонту гідравлічних кранів маніпуляторів НІАВ ХS 

322 DUO (надалі – послуги), згідно Технічного завдання з надання послуг з технічного обслуговування 

та поточного ремонту гідравлічних кранів маніпуляторів НІАВ ХS 322 DUO (надалі – Технічне 

завдання), що є Додатком №1 до цього Договору і є його невід’ємною частиною, а Замовник 

зобов’язується прийняти надані послуги і оплатити їх на умовах, передбачених цим Договором. 

1.2. Вартість послуг передбачені Розрахунком вартості по наданню послуг з технічного 

обслуговування та поточного ремонту гідравлічних кранів маніпуляторів НІАВ ХS 322 DUO, що є 

Додатком № 2 до цього Договору і є його невід’ємною частиною. 

2. ЯКІСТЬ ПОСЛУГ 

2.1. Виконавець повинен надати Замовнику послуги, якість яких відповідає вимогам 

Держстандарту, ТУ та іншим нормативним документам з якості, які звичайно ставляться до послуг 

такого виду, вимогам технічної документації, передбаченим чинним законодавством України, умовами 

цього Договору. 

2.2. Виконавець гарантує якість наданих послуг відповідно до Технічного завдання що є 

Додатком № 1 до цього Договору і є його невід’ємною частиною. 

2.3. Виконавець при наданні послуг повинен використовувати тільки нові витратні матеріали 

(фільтри та т. і.), технологічні рідини (оливи), запасні частини, передбачені цим Договором. 

2.4. При виявленні фактів неналежної роботи гідравлічних кранів маніпуляторів НІАВ ХS 322 

DUO, їх несправностей в період гарантійного строку, обумовлених неякісним наданням послуг або 

використанням витратних матеріалів, запасних частин Замовником протягом 24 годин після виявлення 

таких фактів, викликає представників Виконавця шляхом направлення відповідного повідомлення на 

його офіційну електронну адресу або за допомогою факсимільного зв’язку на номер 

______________________. Представник Виконавця зобов’язаний прибути до Замовника протягом 3-х 

робочих днів від дати отримання такого виклику. Датою отримання Виконавцем повідомлення 

вважається дата відправки електронного листа Замовником на електронну адресу Виконавця, зазначену 

в п.11.13 Договору. Підтвердженням дати відправки є знімок екрана (screenshot). Представники Сторін 

спільно встановлюють конкретну причину і можливість усунення недоліків (дефектів).  

2.5. Виявлені в період гарантійного строку недоліки (дефекти), їх характер, причини виникнення 

та строки усунення фіксуються двостороннім актом про наявність недоліків (дефектів), що 

підписуються компетентними представниками Сторін.  



 

2.6. У разі неприбуття у встановлений строк представників Виконавця та/або  відмови 

представників Виконавця від підписання акту про наявність недоліків (дефектів) Замовник має право 

скласти такий акт із залученням третіх осіб (незалежних експертів), підписати і надіслати його 

Виконавцю.   

Даний акт є підтвердженням факту наявності недоліків (дефектів). 

2.7.  Випадки виявлення недоліків у проведенні ТО, ремонту, під час гарантійного строку, і в 

тому числі неналежна робота гідравлічних кранів маніпуляторів НІАВ ХS 322 DUO, вихід з ладу з 

причин неякісного надання послуг, та/або використання неякісних рідин (мастил), встановлення 

неякісних витратних матеріалів та/або запасних частин, кваліфікується як неякісне надання послуг.  

2.8. У разі виникнення обставин, передбачених п. 2.4. Договору, Виконавець зобов'язується у 

строки, вказані в акті про наявність недоліків (дефектів), за свій рахунок (включаючи транспортні 

витрати) усунути недоліки (дефекти). 

2.9. Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого обладнання не могло 

експлуатуватися внаслідок виявлених недоліків (дефектів), що виникли у період гарантійного строку. 

2.10. У разі відмови Виконавця усунути виявлені недоліки (дефекти) Замовник може усунути їх 

своїми силами або із залученням третіх осіб.  

У такому разі Виконавець зобов'язаний повністю відшкодувати Замовнику витрати, пов'язані з 

усуненням зазначених недоліків (дефектів) та завдані цим збитки. 

3. ЦІНА ДОГОВОРУ 

3.1. Загальна ціна Договору становить _________________________ 

(__________________________________________________) в т. ч. ПДВ (згідно Додатку №2).  

3.2. Вартість Послуг та загальна ціна Договору може бути змінена (за умови, якщо Договором 

передбачена  оплата за Послуги протягом 30 календарних днів або більше по факту надання Послуг – 

стандартні умови оплати)  при застосуванні пункту 3.3. Договору. 

3.3. Умови зменшення вартості наданих та неоплачених Послуг з застосуванням формули 

дисконтування вартості Послуг.  

3.3.1. У разі, якщо Виконавець бажає зменшити строки оплати, визначені цим Договором 

(застосовується лише у разі оплати за Послуги по  факту надання протягом 30 календарних днів або 

більше), він  письмово звертається до Замовника з пропозицією зменшити строки оплати за Договором з 

одночасним зменшенням вартості наданих але не оплачених Послуг, відповідно до формули 

дисконтування вартості Послуг, вказаної у п.3.3.2 Договору. 

3.3.2. Формула дисконтування вартості Послуг: 

Σ вартість фактична = Σ вартість за Договором × (1 – r/360 × (t¹ - t²)), де: 

Σ вартість фактична – фактична вартість послуг, що оплачується окремим платежем, грн.; 

Σ вартість за Договором - вартість послуг, яка визначена у Договорі; 

t¹ - строки оплати, визначені у Договорі (стандартні умови оплати), в календарних днях*; 

t² - строк фактичної оплати (зменшені стандартні строки, які узгоджені Сторонами), в 

календарних днях*; 

r – облікова ставка НБУ (на дату коригування вартості), збільшена на відповідний відсоток 

річних згідно з нижченаведеною формулою.  

t1 - t2 r 

від 30 до 15 календарних днів облікова ставка НБУ + 10% 

від 14 до 0 календарних днів облікова ставка НБУ + 4% 

*Якщо у Договорі строки оплати визначені в банківських днях чи інших не календарних днях, 

строки оплати t¹, t² визначаються виходячи із перерахунку таких днів у календарні дні. 

3.3.3. Замовник протягом 5 робочих днів з дня отримання від Виконавця письмової пропозиції 

щодо зменшення строків оплати та застосування у зв’язку з цим до вартості Послуг ставки 

дисконтування, визначеної за формулою, вказаною у п. 3.3.2 Договору, повідомляє Виконавця про свою 

згоду на застосування вказаного механізму, шляхом направлення письмової відповіді на адресу 

Виконавця. У разі не направлення Замовником такої письмової згоди, або направлення письмової 

відмови про застосування формули дисконтування вартості Послуг та зменшення строків оплати, 

вартість Послуг і строки оплати залишаються такими, як передбачені в Договорі.  

3.3.4. У разі якщо Замовник погоджується із пропозицією Виконавця про застосування формули 

дисконтування вартості Послуг та зменшення строків оплати, вартість  наданих але не оплачених 

Послуг та відповідно загальна ціна (сума) Договору  змінюються з урахуванням формули 

дисконтування вартості Послуг. У такому випадку зміна вартості наданих але неоплачених Послуг, 



 

розрахованої за формулою дисконтування вартості Послуг, проводиться на підставі відповідних 

коригуючих первинних документів, підписаних Сторонами (актів коригування вартості наданих Послуг, 

рахунків на оплату (інвойсів) з новою ціною, тощо). 

 3.4.  Пункт 3.2 та 3.3 цього Договору не може бути застосований до вже наданих та оплачених 

Послуг. 

 3.5. Зміна вартості Послуг та загальної ціни (суми) Договору у зв’язку із застосуванням формули 

дисконтування вартості Послуг, не впливає та не зменшує розмір забезпечення виконання зобов`язань 

по  Договору, встановленого п. 10.2 цього Договору.  

3.6. Всі платежі за цим Договором здійснюються шляхом банківського переказу на 

розрахунковий рахунок відповідної Сторони, в національній валюті України. 

3.7. Сторони мають право погодити зміну ціни (вартості) послуг в Договорі в бік зменшення (без 

зміни кількості (обсягу) та якості послуг), у тому числі у разі коливання ціни послуг на ринку, шляхом 

укладання додаткової угоди до Договору. 

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ 

4.1. Розрахунки проводяться шляхом перерахування Замовником грошових коштів на рахунок 

Виконавця, протягом 30 календарних днів після підписання обома Сторонами актів приймання-передачі 

наданих послуг. 

 4.2. Замовник не здійснює оплату за надані Послуги, та така несплата не є порушенням строку 

оплати зі сторони Замовника у випадку ненадання Виконавцем рахунку на оплату (інвойсу) чи його 

неналежне оформлення. 

4.3. Виконавець зобов’язаний в документі, на підставі якого здійснюється оплата, вказувати 

номер замовлення з системи SAP, у випадку надання такого номеру замовлення Замовником.  Номер 

такого замовлення є десятизначним та починаєтеся з 45. 

5. НАДАННЯ ПОСЛУГ 

5.1. Строк надання послуг передбачений Технічним завданням (Додаток №1 до Договору).  

5.2. Послуги надаються на території виробничої бази Виконавця, яка знаходиться за адресою: 

_____________________________________________________________________ 

5.3. Приймання-передача послуг здійснюється шляхом підписання Сторонами Акту приймання-

передачі наданих послуг (за формою Додатку № 4 до Договору). 

Виконавець направляє у 2-х примірниках акт приймання-передачі наданих послуг, підписаний 

Виконавцем, а Замовник, у разі відсутності зауважень, протягом 3-х (трьох) робочих днів з дати 

отримання підписує акт приймання-передачі наданих послуг і один примірник цього акту повертає  

Виконавцю.  

5.4. Акт приймання-передачі наданих послуг повинний бути обов’язково завізований 

відповідальною особою філії Замовника, для якої надаються послуги. 

5.5. Якщо при прийманні-передачі наданих послуг будуть виявлені недоліки (дефекти), що 

виникли з вини Виконавця або послуги надані не в повному обсязі, Замовник не підписує акт 

приймання-передачі наданих послуг.  

Сторонами складається двосторонній акт про недоліки (дефекти) з переліком  виявлених 

недоліків (дефектів), строку та порядку їх усунення.  

5.6. При відмові Виконавця підписувати акт про недоліки (дефекти), Виконавець зобов’язаний 

надати обґрунтовані заперечення. Якщо протягом 3-х (трьох) робочих днів Виконавець не надав 

обґрунтованих заперечень, акт про недоліки (дефекти) вважається прийнятим Виконавцем.  

5.7. При не усуненні Виконавцем недоліків (дефектів) у встановлений строк, Замовник може 

усунути їх самостійно або із залученням третіх осіб з подальшим відшкодуванням понесених витрат за 

рахунок Виконавця. 

5.8. Витрати, які виникли при прийманні-передачі наданих послуг, зумовлені неналежним 

виконанням Виконавцем своїх зобов'язань, відшкодовуються за його рахунок. 

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

6.1. Замовник зобов’язаний: 

        6.1.1. Надіслати Виконавцю Заявку про надання послуг. Заявка направляється Виконавцю 

електронною поштою на адресу _________________________ або за допомогою факсимільного зв’язку 

на номер _______________________. Датою отримання Виконавцем Заявки вважається дата відправки 

електронного листа Замовником на електронну адресу Виконавця, зазначену в п.11.13 Договору. 

Підтвердженням дати відправки є знімок екрана (screenshot). 

6.1.2. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані послуги. 

mailto:tdalfatech@gmail.com


 

6.1.3. У разі відсутності зауважень прийняти надані послуги та підписати акт приймання-

передачі наданих послуг та інші документи, передбачені Договором. 

6.1.4. Письмово повідомити Виконавця про недоліки виявлені в наданих послугах. 

6.1.5. У разі розірвання договору за власною ініціативою оплатити Виконавцю вартість фактично 

наданих послуг.  

6.2. Замовник має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання 

зобов’язань Виконавцем, повідомивши про це його за 30 календарних днів до розірвання Договору. 

Датою повідомлення вважається дата поштового штемпеля підприємства зв`язку, через яке 

надсилається таке повідомлення Замовником. 

6.2.2. Контролювати строки надання послуг.  

6.2.3. Не здійснювати оплату послуг у разі неналежного оформлення Виконавцем документів, 

необхідних для здійснення оплати. 

6.2.4. Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Виконавця, 

контроль за наданням послуг і якістю матеріалів, які застосовуються Виконавцем. 

6.2.5. Відмовитися від Договору в односторонньому порядку, в будь-який час до закінчення 

строку надання Послуг, повідомивши про це письмово Виконавця не менше, ніж за 30 календарних днів 

до дати розірвання, та провівши розрахунки за  всі фактично надані Послуги. Датою повідомлення 

вважається дата поштового штемпеля підприємства зв`язку, через яке надсилається таке повідомлення 

Замовником. 

6.2.6. За своїм вибором вимагати безоплатного виправлення недоліків у наданих послугах в 

узгоджений із Виконавцем строк.  

6.2.7. На необхідну, достовірну, доступну та своєчасну інформацію про хід надання послуг. 

6.2.8. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання чи 

неналежного виконання зобов'язань Виконавцем. В даному випадку Договір припиняє дію з дати 

направлення повідомлення про розірвання Договору. Датою направлення повідомлення про розірвання 

Договору є дата відправлення, зазначена в документі (в тому числі, але не виключно фіскальний чек, 

квитанція, накладна, опис вкладення в цінний лист, декларація) підприємства зв’язку, через яке 

надсилається таке повідомлення. 

Замовник має право достроково припинити дію цього Договору/розірвати цей Договір в 

односторонньому позасудовому порядку у випадку офіційного скасування чи припинення воєнного 

стану в Україні. В даному випадку Договір припиняє дію з дати направлення письмового повідомлення 

про припинення/розірвання Договору, якщо інший строк не буде вказаний у письмовому повідомленні. 

Датою направлення повідомлення про розірвання Договору є дата відправлення, зазначена в документі 

(в тому числі, але не виключно фіскальний чек квитанція, накладна, опис вкладення в цінний лист, 

декларація) підприємства зв’язку, через яке надсилається таке повідомлення.* 

*другий абзац пп.6.2.8 застосовується, якщо Договір укладається відповідно до постанови 

Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2022 р. № 169 «Деякі питання здійснення оборонних та 

публічних закупівель товарів, робіт і послуг в  умовах воєнного стану» (зі змінами) і якщо Регламентом 

взаємодії структурних підрозділів Товариства під час здійснення закупівель у період воєнного стану в 

Україні або іншими внутрішніми розпорядчими документами Замовника передбачена необхідність 

включення таких умов.   

6.3. Виконавець зобов’язаний: 

6.3.1. Забезпечити надання послуг у строки, встановлені цим Договором. 

6.3.2. Забезпечити надання послуг, якість яких відповідає вимогам, встановленим розділом 2 

цього Договору.  

6.3.3. Надавати послуги згідно Заявок Замовника. 

6.3.4. Своєчасно попередити Замовника, що додержання його вказівок стосовно надання послуг 

загрожує їх якості та про інші обставини, які можуть викликати таку загрозу. 

6.3.5. Передати Замовнику надані послуги за актом приймання-передачі наданих послуг у строки, 

встановлені цим Договором. 

6.3.6. У разі надання послуг з недоліками, за вибором Замовника, безоплатно усувати недоліки в 

узгоджений із Замовником строк. 

           6.3.7. Виконавець зобов'язаний зареєструвати податкову накладну в електронному форматі у 

строк, встановлений чинним законодавством України. 

6.3.8. Виконавець зобов’язаний протягом 2 робочих днів з моменту отримання письмової 



 

відповіді від Замовника щодо зменшення строків оплати та застосування у зв’язку з цим до вартості 

Послуг умов дисконтування (п. 3.3.2. цього Договору), надати Замовнику рахунок на оплату та 

коригуючі первинні документи (акти коригування вартості наданих Послуг, рахунки на оплату 

(інвойси) з новою ціною, тощо). 

6.3.9. Виконавець  зобов’язаний  протягом 3 робочих днів після складання коригуючих 

первинних документів (актів коригування вартості наданих Послуг, рахунків на оплату (інвойсів)  з 

новою ціною, тощо) надати Замовнику розрахунок коригування кількісних і вартісних показників до 

податкової накладної в електронній формі, встановленій чинним законодавством України. 

6.4. Виконавець має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги. 

6.4.2. Одержання достовірної, своєчасної інформації, необхідної для якісного надання послуг. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

7.1. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором Сторони несуть 

відповідальність згідно з чинним законодавством України та цим Договором. 

7.2. У випадку порушень умов Договору, що призвело до виникнення збитків, винна Сторона 

відшкодовує іншій Стороні такі збитки в повному обсязі. 

7.3. За неякісне надання Послуг Виконавець сплачує штраф у розмірі 20 % вартості із 

врахуванням ПДВ* неякісно наданих Послуг. 

* ПДВ враховується, якщо Виконавець є платником ПДВ 

7.4. У разі порушення з вини Виконавця строків надання Послуг, Виконавець сплачує Замовнику 

пеню у розмірі 0,1% вартості Послуг із врахуванням ПДВ*, з яких допущено прострочення надання за 

кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцяти) днів додатково сплачує штраф у 

розмірі 7% вказаної вартості із врахуванням ПДВ*. 

* ПДВ враховується, якщо Виконавець є платником ПДВ 

7.5. За необґрунтовану відмову Виконавця від підписання акту про недоліки (дефекти), 

Виконавець сплачує на користь Замовника штраф у розмірі 2% від суми Договору із врахуванням 

ПДВ*. 

* ПДВ враховується, якщо Виконавець є платником ПДВ 

7.6. За односторонню необґрунтовану відмову від Договору та/або виконання своїх зобов’язань 

за Договором, Виконавець сплачує  Замовнику штраф у розмірі 10 % від загальної ціни із врахуванням 

ПДВ* Договору.  

* ПДВ враховується, якщо Виконавець є платником ПДВ 

7.7. За порушення строків оплати Замовник сплачує Виконавцю пеню в розмірі 0,001% від суми  

простроченого платежу, за кожний день прострочення платежу, але не більше подвійної облікової 

ставки Національного банку України, що діяла в період, за який сплачується пеня.  

7.8. Якщо Виконавець не зареєстрував, неправильно або несвоєчасно зареєстрував податкову/і 

накладну/і в системі електронного адміністрування податку на додану вартість чи вчинив інші 

дії/бездіяльність, в результаті чого Замовник втратив права на податковий кредит, Виконавець 

зобов’язаний сплатити Замовнику штраф у розмірі 20%  від суми операції/й по якій не зареєстровано, 

неправильно або несвоєчасного зареєстровано податкову/і накладну/і. 

7.9. У випадку ненадання або порушення строків надання документів відповідно до п.6.3.8. та 

п.6.3.9. даного Договору, Виконавець  виплачує Замовнику штраф у розмірі 20 % від вартості Послуг, 

документи щодо яких ненадані або надані з порушенням строку. 

7.10. До оплати Виконавцем штрафу/ів та/або пені, передбачених даним розділом  

7 «Відповідальність сторін» Замовник, на суму таких штрафних санкцій, має право притримати оплату 

за надані послуг. 

7.11. Сплата господарських санкцій не звільняє Сторони від виконання своїх зобов'язань за 

Договором. 

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ 

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час 

укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, 

епізоотія, війна тощо). 

8.2. Сторона,  що не  може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 

непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 7 днів з моменту їх виникнення повідомити про це 

іншу Сторону у письмовій формі. 



 

Наслідком не повідомлення чи порушення строку повідомлення про обставини непереборної 

сили є втрата права такої Сторони посилатися на дії обставин непереборної сили, як причину 

невиконання чи порушення строків виконання зобов’язань.  

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які 

видаються Торгово-промисловою палатою України або органом, на який покладені обов'язки по 

ліквідації таких обставин. 

8.4. У разі коли строк дії обставин  непереборної сили продовжується більше ніж 60 днів, кожна 

із Сторін має право розірвати цей Договір шляхом направлення повідомлення (цінним листом з описом 

вкладення) про відмову від Договору в односторонньому порядку з наданням документу, виданого 

Торгово-промисловою палатою України або іншим уповноваженим на це органом України та\або 

країни, у якій виникли такі обставини, яким засвідчується існування обставин непереборної сили та те, 

що такі обставини тривають більше ніж 60 днів поспіль. В такому випадку Договір припиняє свою дію з 

дати зазначеної у повідомленні про відмову від Договору але не раніше дати отримання повідомлення. 

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються   вирішувати їх 

шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку 

відповідно до чинного законодавства України. 

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ 

10.1. Договір набирає чинності з дати його підписання уповноваженими представниками 

Сторін та скріплення  печатками Сторін (за наявності), за умови надання Виконавцем забезпечення 

виконання своїх зобов'язань по Договору, які відповідають вимогам, вказаним у п. 10.2 цього Договору і 

діє до  31.12.2023 року. 

10.2. Вимоги забезпечення виконання зобов'язань по Договору Виконавцем здійснюється до 

укладання Договору у формі надання банківської гарантії/стендбай акредитиву виконання зобов'язань 

за контрактом/Договором.  

Банківська гарантія/стендбай акредитиву повинна відповідати вимогам, вказаним у Типовій 

формі банківської гарантії/стендбай акредитиву виконання зобов'язань Виконавцем за 

контрактом/Договором, яка є Додатком № 7 до Договору та її сума повинна бути 5% від загальної 

вартості Договору. 

10.3. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 

порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.  

11. ІНШІ УМОВИ 

11.1. Зміни та доповнення в цей Договір можуть бути внесені лише за взаємною згодою Сторін, 

що оформляється додатковою угодою до цього Договору та скріплюється печатками Сторін (за 

наявності). 

11.2. Будь-які зміни, доповнення, додаткові угоди та додатки до цього Договору, про що повинно 

бути вказано в них, є його невід’ємними частинами, і мають юридичну силу тільки в тому випадку, 

якщо вони оформлені у письмовій формі, підписані уповноваженими представниками Сторін і скріплені 

печатками (за наявності). 

11.3. Договір може бути розірвано лише за згодою Сторін крім випадків, передбачених 

Договором та чинним законодавством України. 

11.4. Виконавець не має права передавати свої права та обов`язки за Договором третім особам 

без письмової згоди Замовника. 

11.5. Договір, його зміст, не підлягають розголошенню або використанню Сторонами без згоди 

іншої Сторони, крім випадків передбачених чинним законодавством України. Всі доповнення, додатки, 

додаткові угоди до Договору є його невід'ємними частинами, якщо вони викладені в письмовій формі, 

підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені їх печатками.  

11.6. У разі якщо під час виконання цього Договору Замовник виявляє факт пов’язаності 

Виконавця згідно з підпунктом 11.6.1 цього п.11.6 Договору під час проведення закупівлі, за 

результатами якої укладено цей Договір, Замовник має право в односторонньому порядку розірвати цей 

Договір а у випадках, коли Замовник у зв’язку із особливістю предмета Договору не зможе реалізувати 

право на розірвання Договору без шкоди для себе, Виконавець виплачує Замовнику штраф у розмірі 20 

% від вартості Послуг. 

11.6.1. Фактом пов’язаності Виконавця вважається ситуація, коли у процедурі закупівлі, за 

результатами якої було укладено цей Договір Виконавець є або був  пов’язаною особою з іншим 



 

учасником (учасниками) процедури закупівлі та/або членом (членами) тендерного комітету Замовника в 

значенні Закону України «Про публічні закупівлі», в редакції чинній на момент проведення закупівлі за 

цим Договором. 

11.7. До оплати Виконавцем штрафу вказаного у п.11.6 цього Договору, Замовник, на суму 

штрафу, має право притримати оплату за надані Послуги. 

11.8. При розірванні Договору в односторонньому порядку Замовником з підстав, зазначених в п. 

11.6 Договору, Замовник письмово повідомляє Виконавця про розірвання Договору в односторонньому 

порядку з зазначенням підстав прийняття такого рішення. В даному випадку Договір припиняє дію з 

дати відправлення повідомлення про розірвання Договору, якою вважається дата поштового штемпеля 

підприємства зв`язку, через яке надсилається таке повідомлення.  

11.9. Взаємовідносини Сторін, не передбачені Договором, регулюються чинним законодавством 

України. 

11.10. Сторони зобов'язуються письмово повідомляти одна одну у випадку прийняття рішення 

про ліквідацію, реорганізацію або банкрутство однієї із Сторін у строк не пізніше 3-х календарних днів 

із дати прийняття такого рішення.  

11.11. У разі зміни місцезнаходження, статусу платника податків Сторони, така Сторона 

зобов`язана письмово повідомити іншу Сторону протягом 3- х днів про такі зміни.  У разі зміни 

банківських реквізитів Сторін, така зміна оформляється шляхом укладання Сторонами додаткової угоди 

до Договору, яка підписується уповноваженими представниками Сторін та скріплюється печатками (за 

наявності). 

11.12. Для належного надання Послуг по даному Договору від кожної Сторони призначаються 

відповідальні особи-представники, які уповноважені діяти від імені відповідної Сторони, включаючи 

підписання відповідних актів та інших документів у рамках цього Договору. 

11.13. - Відповідальна особа-представник Виконавця (ПІБ, телефон, адреса електронної пошти): 

_____________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________; 

11.14. - Відповідальна особа-представник Замовника (ПІБ, телефон, адреса електронної пошти): 

_____________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________. 

11.15. Якщо Договором передбачено направлення листів, повідомлень в електронному вигляді на 

електронні адреси Сторін, такі листи, повідомлення вважаються належним чином направленими, якщо 

вони направлені в електронному вигляді на всі електронні адреси одночасно, вказані в розділі 14 даного 

Договору.  

11.16. Цей Договір укладається українською мовою і підписується у двох примірниках, що мають 

однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони. 

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 

12.1. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, 

працівники або посередники не виплачують, не пропонують і не дозволяють виплату будь-яких 

грошових коштів або передачу цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на 

дії чи прийняття рішення цими особами з метою отримання будь-якої неправомірної вигоди. 

12.2. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, 

працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовними для цілей цього 

Договору законодавством, як дача/отримання неправомірної вигоди, корупційне правопорушення, а 

також дії, що порушують вимоги законодавства про запобігання корупції та міжнародних актів про 

протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом. 

12.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином 

працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного 

виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що 

ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником 

будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони. 

Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються: 

- надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами; 

- надання будь-яких гарантій; 

- прискорення існуючих процедур (спрощення формальностей); 

- інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов'язків, але йдуть врозріз з 

принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами. 



 

12.4. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-

яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій 

формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання 

зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не 

відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане протягом 5 (п'яти) робочих днів з дати 

направлення письмового повідомлення. 

У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, що 

достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися 

порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками 

або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або 

одержання неправомірної вигоди, корупційне правопорушення, а також діях, що порушують вимоги 

законодавства про запобігання корупції та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, 

отриманих злочинним шляхом. 

12.5. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і 

контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик 

ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційній діяльності, а також надають 

взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують 

реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у 

корупційну діяльність. 

12.6. З метою проведення антикорупційних перевірок Виконавець зобов'язується не пізніше (5) 

п'яти робочих днів з моменту укладення цього Договору, а також у будь-який час протягом дії цього 

Договору за письмовим запитом Замовника надати Замовнику інформацію про перелік власників 

Виконавця, з врахуванням власників всіх рівнів (всього ланцюга), включаючи кінцевого бенефіціарного 

власника (контролера) за формою згідно з Додатком №3 до цього Договору з додаванням 

підтверджуючих документів (далі - Інформація). 

У разі змін у переліку будь-якої ланки власників Виконавця, включаючи кінцевого 

бенефіціарного власника (контролера) та (або) у виконавчих органах Виконавець зобов'язується не 

пізніше  (5) п'яти робочих днів з дати внесення таких змін надати відповідну інформацію Замовнику. 

Інформація надається на паперовому носії, завірена підписом посадової особи, яка є одноосібним 

виконавчим органом контрагента або уповноваженою на підставі довіреності особою і направляється на 

адресу Замовника шляхом поштового відправлення з описом вкладення. Датою надання Інформації є 

дата отримання Замовником поштового відправлення. Додатково Інформація надається на 

електронному носії. 

12.7. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов 

цього Договору можуть спричинити несприятливі наслідки - від зниження рейтингу надійності 

контрагента (Виконавця) до істотних обмежень щодо взаємодії з контрагентом (Виконавця), до 

розірвання цього Договору. 

12.8. Сторони гарантують здійснення належного розгляду за представленими в рамках виконання 

цього Договору фактами з дотриманням принципів конфіденційності та застосування ефективних 

заходів щодо усунення практичних труднощів та запобігання можливих конфліктних ситуацій. 

12.9. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього 

Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Виконавця в цілому, так і для конкретних 

працівників Виконавця які повідомили про факт порушення. 

12.10. У разі відмови Виконавця від надання Інформації, яку визначено у цьому Договорі, 

фактичного ненадання такої інформації, надання інформації з порушенням строків, встановлених у 

цьому Договорі, або надання недостовірної Інформації, Замовник має право в односторонньому порядку 

відмовитися від виконання Договору шляхом направлення письмового повідомлення про припинення 

Договору через 5 (п'ять) робочих днів з моменту направлення повідомлення. 

У разі надання Інформації не в повному обсязі,  так само неподання інформації зазначеної у 

формі (Додаток №3 до цього Договору) Замовник направляє повторний запит про надання Інформації за 

вказаною формою з метою доповнення відсутньої інформацією із зазначенням строків її надання. У разі 

неподання такої інформації, порушення строків її надання, а також надання недостовірної інформації 

Замовник має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання Договору шляхом 

направлення письмового повідомлення про припинення Договору через 5 (п'ять) робочих днів з 

моменту направлення повідомлення.  



 

12.11. Зазначена у цьому розділі умова є істотною умовою цього Договору відповідно до частини 

1 ст. 638 ЦК України.  

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ 

13.1. Невід’ємною  частиною цього Договору є: 

13.1.1. Додаток № 1 - Технічне завдання з надання послуг з технічного обслуговування та 

поточного ремонту гідравлічних кранів маніпуляторів HIAB XS 322 DUO. 

13.1.2. Додаток № 2 – Розрахунок вартості по наданню послуг з технічного обслуговування та 

поточного ремонту гідравлічних кранів маніпуляторів HIAB XS 322 DUO. 

13.1.3. Додаток № 3 - Форма – «Інформація про власників контрагента, включаючи кінцевого 

бенефіціарного власника (контролера)». 

13.1.4.  Додаток № 4 - Акт приймання-передачі наданих Послуг (Форма). 

13.1.5. Додаток № 5 - Типова форма банківської гарантії/Стендбай акредитиву виконання 

зобов'язань Виконавцем за контрактом/договором. 

13.1.6. Додаток № 6 - «Санкційне застереження». 

 

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

 

ВИКОНАВЕЦЬ ЗАМОВНИК 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

_______________/ _______________/М.П. 

АТ «Укргазвидобування» 

Адреса: 04053, м. Київ, вул. Кудрявська, 

26/28 

Номер рахунку за стандартом IBAN 

UA913204780000026006924874909 

АБ "Укргазбанк" МФО 320478 

код  ЄДРПОУ 30019775 

Філія Бурове управління «Укрбургаз» 

Адреса філії: 63304, Харківська обл.,  

м. Красноград, вул. Полтавська, 86 

код  ЄДРПОУ філії 00156392 

платник податку на додану вартість 

Тел./факс ___________________ 

e-mail: o.nimyi@ukrburgas.com.ua 

Реквізити для заповнення податкових 

накладних: 

Назва підприємства: Акціонерне товариство  

«Укргазвидобування» Філія Бурове 

управління «Укрбургаз» 

Код філії   8   

Індивідуальний податковий номер: 

300197726657 

Витяг 1828104500088 з реєстру платників 

ПДВ 

Код ЄДРПОУ: 30019775 

 

_______________/ _______________/М.П. 
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Додаток №1 

             до Договору №__________________ від ________ 

Технічне завдання  

Послуги з технічного обслуговування та поточного ремонту гідравлічних кранів маніпуляторів 

HIAB XS 322 DUO. 

50110000-9  Послуги з ремонту і технічного обслуговування мототранспортних засобів і 

супутнього обладнання за ДК 021:2015 Єдиного закупівельного словника 

        1.Загальна інформація. 

       1.1. Інформація щодо предмета закупівлі. 

Закупівлі підлягають послуги з технічного обслуговування та поточного ремонту гідравлічних 

кранів маніпуляторів НІАВ ХS 322 DUO, (далі по тексту Обладнання) з метою підтримання та/або 

відновлення їх  технічних і експлуатаційних характеристик. 

1.2. Технічне обслуговування (далі ТО) проводиться відповідно до Інструкції з експлуатації, що 

розроблена виробником відповідного обладнання, а також за допомогою спеціалізованого сервісного 

обладнання, для проведення технічного обслуговування гідравлічних кранів маніпуляторів. 

1.3. Періодичність технічного обслуговування: 

 - технічне обслуговування гідравлічних кранів маніпуляторів HIAB XS 322 DUO здійснюється через 

кожні 1000 мото/годин напрацювання. 

       1.4. Періодичність здійснення поточного ремонту: поточний ремонт гідравлічних кранів       

  маніпуляторів НІАВ XS 322 DUO здійснюється за необхідності відновлення технічних і     

 експлуатаційних характеристик та у випадку виявлення несправностей та/або дефектів    

 відповідної одиниці техніки. 

 1.5. Місце надання послуг: Виробнича база Виконавця, що розташована в межах  Харківської,  

Полтавської та Дніпропетровської областей, на відстані не більше 150 км* від м. Красноград, 

Харківської області (надати лист-підтвердження). При цьому, Замовник власними силами доставляє 

гідравлічні крани маніпулятори: НІАВ ХS 322 DUO на виробничу базу Виконавця для проведення 

технічного обслуговування та/або поточного ремонту, що розташована в межах 150 км* від м. 

Красноград, Харківської області.* 

* - дана вимога встановлюється з метою економії виробничого часу та коштів Замовника, оскільки у 

випадку розміщення виробничої бази Виконавця на відстані більше 150 км витрати Замовника на 

доставку автомобілів необґрунтовано збільшуються, а саме збільшуються витрати на: паливно-

мастильні матеріали, на амортизаційне зношення, а також додаються додаткові витрати на відрядження 

(в т.ч. проживання) водія та механіка. 

Також, у випадку транспортування транспортних засобів до більш віддалених виробничих баз 

Виконавців, збільшується час його перебування на технічному обслуговуванні та/або у ремонті, що 

може призводити до вимушених простоїв виробництва Замовника, оскільки техніка постійно задіяна на 

виробничих об’єктах. 

           2. Інформація про перелік транспортних засобів: 

№ п/п Найменування 
Рік  

виготовлення 

Держ. 

номер 

Ідентифікаційний номер 

кузова/шасі/№ установки 

1 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2575 ТІ 

Y89334100J0A98006 

WDB93018310294833 

3222585        

2 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2746 ТІ 

Y89334100J0A98007 

WDB93018310294834  

3222578  

3 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 

АА 2747 ТІ 
Y89334100J0A98008  

WDB93018310294835  

3222580 

4 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2596 ТІ 

Y89334100J0A98013  

WDB93018310295143  

3222586 



 

5 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2574 ТІ 

Y89334100J0A98015  

WDB93018310295145  

3222587 

6 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2739 ТІ 

Y89334100J0A98016  

WDB93018310295146  

3222579 

7 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2743 ТІ 

Y89334100J0A98012  

WDB93018310295142  

3222572 

8 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2573 ТІ 

Y89334100J0A98018  

WDB93018310295481  

3222581 

9 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2572 ТІ 

Y89334100J0A98019  

WDB93018310295482  

3222570 

10 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2741 ТІ 

Y89334100J0A98020  

WDB93018310295483  

3222568 

11 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2570 ТІ 

Y89334100J0A98021  

WDB93018310295816  

3222571 

12 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2742 ТІ 

Y89334100J0A98024  

WDB93018310295819  

3222569 

13 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2736 ТІ 

Y89334100J0A98022  

WDB93018310295817  

3222577 

14 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2740 ТІ 

Y89334100J0A98023  

WDB93018310295818  

3222576 

15 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2744 ТІ 

Y89334100J0A98005  

WDB93018310294832  

3222582 

16 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2738 ТІ 

Y89334100J0A98009  

WDB93018310294836  

3222573 

17 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2745 ТІ 

Y89334100J0A98010  

WDB93018310295140  

3222575 

18 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2737 ТІ 

Y89334100J0A98011  

WDB93018310295141  

3222574 



 

19 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2596 ТІ 

Y89334100J0A98014  

WDB93018310295144  

3222584  

20 

Гідравлічний кран маніпулятор 

HIAB XS 322 DUO установлений 

на рамі шасі Mercedes-Benz 

Actros 3 3341А 

2018 АА 2571 ТІ 

Y89334100J0A98017 

WDB93018310295480  

3222583  

3. Інформація щодо переліку операцій, які необхідно виконувати в процесі технічного 

обслуговування Обладнання: 

Технічне обслуговування обладнання гідравлічних кранів маніпуляторів: НІАВ XS 322 DUO    

при напрацюванні кожні 1000 мото/годин* включає   

№п/п Товари ( роботи, послуги) К-ть Од. вим. 

1 Фільтр гідравлічного баку 9868917  1 шт 

2 Фільтр високого тиску з ущильненням  9861084 + 9861114  1 шт 

3 мастило Mobilux EP2 3 кг 

4 Олива гідравлична 180 л 

5 Олива трансмісійна 80W90 15 л 

6 Сапун гідравлічного бака 3375854    1 шт 

7 Візуальна перевірка стану вантажного крюка, замку крюка і підвіски крюка 1 послуга 

8 
Візуальна перевірка гідравлічного крану на наявність тріщин і корозії на 

деталях конструкції 

1 послуга 

9 Візуальна перевірка стану кріплення і фіксаторів валу 1 послуга 

10 Візуальна перевірка стану штоків поршнів 1 послуга 

11 Візуальна перевірка стану трубопроводів і шлангів 1 послуга 

12 Візуальна перевірка на наявність підтікань із гідравлічної системи 1 послуга 

13 Заміна масла в кожусі поворотного механізму 1 послуга 

14 Заміна масла в гідравлічному баку 1 послуга 

15 Перевірка стану ковзаючих опор (при необхідності замінити) 1 послуга 

16 
Змащення всього крана у відповідності до карти змащення (приведеного в 

інструкції з технічного обслуговування) 

1 послуга 

17 
Змащення штоків поршнів (у відповідності до інструкції з технічного 

обслуговування) 

1 послуга 

18 Перевірка стану кріплення і затяжки трьохопорного мосту 1 послуга 

19 Перевірка стану кріплення і затяжки балки стабілізатора 1 послуга 

20 Заміна кришки гідравлічного бака   

21 Заміна фільтра зворотнього контуру гідравлічної системи 1 послуга 

22 Заміна фільтра високого тиску гідравлічної системи 1 послуга 

23 Перевірка стану кріплення і моментів затяжки крану до шасі 1 послуга 

24 Перевірка роботи крана в цілому і окремих функцій 1 послуга 

25 Перевірка і регулювання зазору поворотного механізму 1 послуга 

26 Перевірка зазору і регулювання нахилу стріли 1 послуга 

27 Перевірка вантажопідйомності гідравлічного крану 1 послуга 

28 Регулювання гідравлічного тиску 1 послуга 

29 
Перевірка роботи клапана утримання вантажу у відповідності до 

керівництва для сервісних СТО 

1 послуга 

30 Перевірка індикаторів відповідно до керівництва оператора 1 послуга 

31 Завантаження файла SAC із крана в C-Space 1 послуга 

32 
Комп’ютерна діагностика та обнуління технічного обслуговування за 

допомогою відповідного програмного інтерфейсу 

1 послуга 

* - необхідність проведення технічного обслуговування кожної одиниці обладнання визначається 

Замовником самостійно відповідно до його фактичного напрацювання. При цьому фактичний час 

напрацювання відповідної одиниці обладнання, що потребує технічного обслуговування, зазначається 

Замовником у замовленні на дату його направлення Виконавцю. 



 

4. Інформація щодо переліку операцій з поточного ремонту, які необхідно виконувати в процесі 

експлуатації обладнання: 

 № 

п/п 

Перелік операцій з поточного ремонту гідравлічних кранів 

маніпуляторів: НІАВ XS 322 DUO 

Одиниця 

виміру 

К-

сть 

1 
Заміна ремкомплекту гідроциліндра телескопу 1,2 секція гакового 

навантажувача 560-3282  
послуга 5 

2 
Заміна ремкомплекту гідроциліндра телескопу 5секція гакового 

навантажувача 560-4078 

послуга 
3 

3 
Заміна ремкомплекту гідроциліндра телескопу 3, 4 секція гакового 

навантажувача 5422124 

послуга 
5 

4 
Заміна ремкомплекту гідроциліндра першої стріли гідравлічного крана 

маніпулятора 560-2268 

послуга 
4 

5 
Заміна ремкомплекту крана керування  гакового навантажувача 9862030 

(одна секція) 

послуга 
10 

6 
Заміна ремкомплекту гідроциліндра другої стріли гідравлічного крана 

маніпулятора 549-2713 

послуга 
6 

7 Заміна амортизатора перекидання аутригерів передніх 988-7393 послуга 30 

8 
Заміна ремкомплекту гідроциліндра аутригера гідравлічного крана 

маніпулятора 5422213 

послуга 
7 

9 
Заміна датчика положення аутригера гідравлічного крана маніпулятора 

3630722 

послуга 
5 

10 Заміна датчика кута секції  гідравлічного крана маніпулятора 9873481 послуга 10 

11 
Заміна ремкомплекту обертального гідроциліндра гакового навантажувача 

5456746 

послуга 
4 

12 Заміна клапана утримання вантажу гакового навантажувача 3958531 послуга 6 

13 
Заміна  зворотнього клапана гідроциліндра гакового навантажувача 

5478499 

послуга 
8 

14 
Заміна подвійного зворотнього клапана телескопу гідроциліндра гакового 

навантажувача 5345766 

послуга 
5 

15 Заміна датчика тиску вхідного клапану 395-7888 послуга 9 

16 Заміна плати монтажу датчиків тиску 3856861 послуга 14 

17 Заміна датчика кута оберту крану 9882006 послуга 3 

18 Заміна поршня гідроциліндра 5422299 послуга 5 

19 Заміна гідравлічного шлангу великого тиску послуга 16 

20 Заміна соленоїду гідророзподілювача 9836799 послуга 7 

21 Заміна комплекту пластин ковзання послуга 12 

22 Компь`ютерна діагностика послуга 40 

23 Програмування та параметризація програми контролю послуга 20 

 Найменування та обсяг матеріалів   

1 Ремкомплект гідроциліндра телескопу 1,2 секція 560-3282 кмп 5 

2 Ремкомплект гідроциліндра телескопу 5секція 560-4078 кмп 3 

3 Ремкомплект гідроциліндра телескопу 3, 4 секція 5422124 кмп 5 

4 
Ремкомплект гідроциліндра першої стріли гідравлічного крана 

маніпулятора 560-2268 

кмп 
4 

5 Ремкомплект крана керування  9862030 кмп 10 

6 
Ремкомплект гідроциліндра другої стріли гідравлічного крана 

маніпулятора 549-2713 
шт 6 

7 Амортизатор опрокидування аутригерів передніх 988-7393 шт 30 

8 
Ремкомплект гідроциліндра аутригера гідравлічного крана маніпулятора 

5422213 
кмп 7 

9 Датчик положення аутригера гідравлічного крана маніпулятора 3630722 шт 5 

10 Датчик кута секції  гідравлічного крана маніпулятора 9873481 шт 10 

11 Ремкомплект обертального гідроциліндра 5456746 шт 4 

12 Клапан утримання вантажу 3958531 шт 6 



 

13 Зворотній клапан гідроциліндра 5478499 шт 8 

14 Подвійний зворотній клапан телескопу гідроциліндра 5345766 шт 5 

15 Датчик тиску вхідного клапану 395-7888 шт 9 

16 Плата монтажу датчиків тиску 3856861 шт 14 

17 Датчик кута оберту крану 9882006  шт 3 

18 Поршень гідроциліндра 5422299 шт 5 

19 Гідравлічний шланг 9861793 шт 5 

20 Гідравлічний шланг 8310572 шт 3 

21 Гідравлічний шланг 9861581 шт 5 

22 Гідравлічний шланг 9881867 шт 3 

23 Соленоїд гідророзподілювача 9836799 шт 7 

24 
Подушки та пластини  ковзання 5473519, 5473501, 5473527, 3757897, 

5442478, 3729354, 3756491 

кмп 
12 

*** Примітка – у таблиці наведено максимальний перелік та обсяг послуг, що можуть бути здійснені  

Виконавцем в процесі поточного ремонту кранових установок протягом дії договору. Фактичний перелік 

та обсяг визначається у разі потреби проведення ремонту відповідно до фактично виявлених 

дефектів, що затверджуються Замовником у фактичній дефектній відомості за кожним окремими 

випадком. Замовлення на проведення ремонту та усунення виявлених дефектів повідомляється 

Замовником у вигляді окремих заявок. Але, в будь-якому випадку, кількість операцій по кожній позиції не 

може бути більшою, ніж зазначена у таблиці. 

У тих випадках, коли у технічному завданні містяться посилання на конкретні торгівельні 

марки чи фірму, патент, конструкцію або тип предмета закупівлі, джерело його походження або 

виробника – слід читати як «або еквівалент». При цьому, у випадку пропонування Виконавцем 

еквівалентів, їх технічні та якісні характеристики повинні бути не гірше та/або відповідати 

характеристикам матеріалів/обладнання, що визначені виробником відповідного Обладнання. 

5. Умови та строки надання послуг. 

5.1. Виконавець повинен надати Замовнику послуги з технічного обслуговування та поточного ремонту 

кранів маніпуляторів HIAB XS 322 DUO, якість яких відповідає нормативній, технічній та 

організаційній документації, яка є чинна на момент укладання Договору, а саме:  

5.1.1. Порядку проведення огляду, випробування та експертного обстеження (технічного 

діагностування) машин, механізмів, устаткування підвищеної небезпеки затвердженого Постановою 

Кабінету Міністрів України від 26 травня 2004 р. N 687; 

5.1.2. Правилам охорони праці під час експлуатації вантажопідіймальних кранів, підіймальних 

пристроїв і відповідного обладнання, затверджених наказом Міністерства юстиції України від 

19.01.2018 №62, НПАОП 0.00-1.80-18; 

5.1.3. Сервісної документації  заводу-виробника. 

5.2. Строки надання послуг: послуги надаються систематично протягом строку дії Договору, за 

окремими Заявками Замовника. 

5.2.1. Максимальний строк проведення технічного обслуговування однієї одиниці крана маніпулятора 

HIAB XS 322 DUO, не повинен перевищувати 3 (трьох) робочих днів з дати підписання акту 

приймання-передачі ТЗ для проведення технічного обслуговування.     

5.2.2. Максимальний строк проведення поточного ремонту кожної одиниці Обладнання,  не повинен 

перевищувати 10 (десяти) робочих днів з дати підписання акту приймання-передачі Обладнання  для 

проведення ремонту (окрім випадків пов’язаних з неможливістю доставки запасних частин в 10-ти 

денний строк, про що Виконавець має попередити Замовника завчасно), якщо інший строк не 

встановлений в замовленні. У випадку неможливості визначити строк надання послуг, у зв’язку з 

особливою складністю ремонту або відсутністю необхідних запасних частин, Виконавець зобов’язаний 

проінформувати Замовника про ймовірну дату закінчення надання послуг та погодити з останнім строк 

закінчення надання послуг. 

5.3. Гарантія та якість послуг: Виконавець повинен надати Замовнику послуги, якість яких відповідає 

умовам, що передбачені Посібником з експлуатації «Обслуговування і гарантія», Інструкцією з 

експлуатації, а також згідно з сервісною книгою на відповідний гідравлічний кран маніпулятор HIAB 

XS 322 DUO.  

Виконавець надає гарантію на результати наданих послуг строком на 6 місяців від дати підписання 

сторонами відповідного акту приймання-передачі (повернення) з технічного обслуговування кожної 

одиниці гідравлічного крану маніпулятора HIAB XS 322 DUO, та/або до наступного планового технічного 



 

обслуговування/ремонту (в залежності, що настане раніше), а також на встановлені запасні частини за 

умовами заводу-виробника. Гарантія дійсна тільки при повному дотриманні Замовником усіх правил 

експлуатації  гідравлічних кранів маніпуляторів HIAB XS 322 DUO 

       6. Вимоги до Виконавця.  

6.1. Виконавець послуг повинен мати виробничу базу, що забезпечена необхідним обладнанням, 

інструментом та механізмами для проведення ТО та/або ремонту техніки.  

Усе обладнання, інструменти та механізми, що будуть використовуватися для ТО та/або ремонту 

техніки Замовника повинно бути технічно справне на момент надання послуг та отримання техніки від 

Замовника. 

6.2. Для забезпечення якісного виконання послуг з ремонту техніки, Виконавець послуг у складі 

персоналу повинен мати кваліфікованих фахівців, які будуть залучатися для виконання послуг.  

6.3. Виконавець повинен мати чинний на дату підписання договору, а також протягом дії договору, 

документ(-и) дозвільного характеру на виконання робіт підвищеної небезпеки (Дозвіл/Декларація), що 

надається(-ються) роботодавцю та/або реєструється(-ються) за поданням роботодавця 

уповноваженим органом у відповідності до «Порядку видачі дозволів на виконання робіт підвищеної 

небезпеки та на експлуатацію (застосування) машин, механізмів, устаткування підвищеної небезпеки» 

(далі Порядок), затвердженого Постановою КМУ №1107 від 26.10.2011р., а саме на: монтаж, 

демонтаж, налагодження, ремонт, технічне обслуговування, реконструкцію машин, механізмів, 

устаткування підвищеної небезпеки - вантажопідіймальних кранів і машин. 

6.4. Послуги з ремонту та технічного обслуговування техніки, в тому числі поставка комплектуючих 

(запчастин, матеріалів) виконується силами, засобами Виконавця та за його рахунок. 

6.5. Матеріали, запасні частини, прилади безпеки, обладнання, які будуть використовуватися при 

ремонті вантажопідіймальних механізмів, повинні бути сертифікованими, такими, що не були в 

експлуатації, повинні мати відповідні сертифікати (паспорта) якості, паспорта заводів-виробників та 

відповідати вимогам чинних нормативних документів. 

6.6. Демонтовані запасні частини і матеріали передаються на склад Замовника. 

6.7. Всі запасні частини, витратні матеріали, мастила та оливи, які застосовуються під час технічного 

обслуговування, повинні відповідати обов'язковим законодавчим вимогам та вимогам нормативно-

технічної документації (ГОСТ, ОСТ, ТУ, СТО або іншим нормативним документам країни-виробника, 

якщо це стосується даних матеріалів/обладнання), а також на використання яких є усі необхідні 

дозволи, сертифікати та/або підтверджуючі листи щодо їх виробництва на території України. 

Використання реставрованих запасних частин не дозволяється.  

6.8. Після виконання ремонту вантажопідіймальних механізмів Виконавець повинен надати Замовнику 

всю необхідну документацію стосовно наданих послуг та використаних матеріалів, запасних частин. 

Відомості про ремонт металоконструкцій і заміну механізмів, канатів, вантажозахоплювального органу, 

приладів і пристроїв безпеки, а також про проведений ремонт кранового обладнання заносяться в 

паспорт гідравлічного крана маніпулятора. 

7. Додаткові умови та вимоги щодо кошторисної документації. 

У детальних розрахунках вартості обов’язково зазначається інформація щодо виробника, маркування 

та типу матеріалів і запасних частин. 

Оскільки кранова установка є складним спеціалізованим обладнанням та механізмом підвищеної 

небезпеки, то у випадку пропонування Виконавцем еквівалентів до запасних частин для проведення 

ремонту обладнання, їх технічні та якісні характеристики (в тому числі конструкційний матеріал та 

монтажні розміри) повинні відповідати оригінальним, що встановлені виробником на відповідній 

одиниці Обладнання.  

У розрахунковій документації зазначається розрахункова вартість ремонту у відповідності до 

технологічних регламентів, технічної документації та планових виробничих показників підприємства. 

Фактичний розрахунок наданих послуг складається Виконавцем до надання послуги на підставі 

узгодженої Сторонами фактичної дефектної відомості. 

ПІДПИСИ СТОРІН: 

Виконавець:  Замовник: 

 

 

 

         __________________ / ___________/                           

М.П. 

 

 

 

_______________/ _______________/ 

М.П. 



     

Додаток №2 

                             до Договору №__________________ від 

________ 

Розрахунок вартості по наданню послуг з технічного обслуговування та поточного ремонту гідравлічних кранів маніпуляторів  

HIAB XS 322 DUO. 

№ 
Статті 

витрат 
Найменування матеріалів Од. вим. К-ть Тариф/ ціна, грн. Сума, грн. 

1 
Вартість 

послуг 

Діагностика гідравлічного крану маніпулятора НІАВ ХS 322 DUO послуга 20   

Технічне обслуговування  послуга 20   

РАЗОМ вартість послуг:  

2 Вартість запчастин та матеріалів  

РАЗОМ вартість запчастин та матеріалів:  

РАЗОМ з ПДВ:  

 ПДВ:  

 Всього вартість технічного обслуговування грн. з ПДВ:  

Найменування робіт, запчастин, матеріалів 
Одиниця 

виміру 
Кількість 

Ціна  за од., 

грн. з ПДВ 

Загальна сума 

грн.з ПДВ 

Найменування та обсяг послуг   

Заміна ремкомплекту гідроциліндра телескопу 1,2 секція гакового навантажувача 560-3282  послуга 5   

Заміна ремкомплекту гідроциліндра телескопу 5секція гакового навантажувача 560-4078 послуга 3   

Заміна ремкомплекту гідроциліндра телескопу 3, 4 секція гакового навантажувача 5422124 послуга 5   

Заміна ремкомплекту гідроциліндра першої стріли гідравлічного крана маніпулятора 560-2268 послуга 4   

Заміна ремкомплекту крана керування  гакового навантажувача 9862030 (одна секція) послуга 10   

Заміна ремкомплекту гідроциліндра другої стріли гідравлічного крана маніпулятора 549-2713 послуга 6   

Заміна амортизатора перекидання аутригерів передніх 988-7393 послуга 30   

Заміна ремкомплекту гідроциліндра аутригера гідравлічного крана маніпулятора 5422213 послуга 7   

Заміна датчика положення аутригера гідравлічного крана маніпулятора 3630722 послуга 5   

Заміна датчика кута секції  гідравлічного крана маніпулятора 9873481 послуга 10   

Заміна ремкомплекту обертального гідроциліндра гакового навантажувача 5456746 послуга 4   

Заміна клапана утримання вантажу гакового навантажувача 3958531 послуга 6   

Заміна  зворотнього клапана гідроциліндра гакового навантажувача 5478499 послуга 8   

Заміна подвійного зворотнього клапана телескопу гідроциліндра гакового навантажувача 5345766 послуга 5   

Заміна датчика тиску вхідного клапану 395-7888 послуга 9   

Заміна плати монтажу датчиків тиску 3856861 послуга 14   

Заміна датчика кута оберту крану 9882006 послуга 3   



 

ПІДПИСИ СТОРІН: 
Виконавець:                                                Замовник: 

         __________________  / _____________/          

М.П. 

___________________ /____________/ 

М.П 

Заміна поршня гідроциліндра 5422299 послуга 5   

Заміна гідравлічного шлангу великого тиску послуга 16   

Заміна соленоїду гідророзподілювача 9836799 послуга 7   

Заміна комплекту пластин ковзання послуга 12   

Компь`ютерна діагностика послуга 40   

Програмування та параметризація програми контролю послуга 20   

Найменування та обсяг матеріалів   

Ремкомплект гідроциліндра телескопу 1,2 секція 560-3282 кмп 5   

Ремкомплект гідроциліндра телескопу 5секція 560-4078 кмп 3   

Ремкомплект гідроциліндра телескопу 3, 4 секція 5422124 кмп 5   

Ремкомплект гідроциліндра першої стріли гідравлічного крана маніпулятора 560-2268 кмп 4   

Ремкомплект крана керування  9862030 кмп 10   

Ремкомплект гідроциліндра другої стріли гідравлічного крана маніпулятора 549-2713 шт 6   

Амортизатор опрокидування аутригерів передніх 988-7393 шт 30   

Ремкомплект гідроциліндра аутригера гідравлічного крана маніпулятора 5422213 кмп 7   

Датчик положення аутригера гідравлічного крана маніпулятора 3630722 шт 5   

Датчик кута секції  гідравлічного крана маніпулятора 9873481 шт 10   

Ремкомплект обертального гідроциліндра 5456746 шт 4   

Клапан утримання вантажу 3958531 шт 6   

Зворотній клапан гідроциліндра 5478499 шт 8   

Подвійний зворотній клапан телескопу гідроциліндра 5345766 шт 5   

Датчик тиску вхідного клапану 395-7888 шт 9   

Плата монтажу датчиків тиску 3856861 шт 14   

Датчик кута оберту крану 9882006  шт 3   

Поршень гідроциліндра 5422299 шт 5   

Гідравлічний шланг 9861793 шт 5   

Гідравлічний шланг 8310572 шт 3   

Гідравлічний шланг 9861581 шт 5   

Гідравлічний шланг 9881867 шт 3   

Соленоїд гідророзподілювача 9836799 шт 7   

Подушки та пластини  ковзання 5473519 5473501 5473527 3757897 5442478 3729354 3756491 кмп 12   

Всього вартість поточного ремонту, грн. з ПДВ  

Загальна вартість послуг з технічного обслуговування та поточного ремонту, грн. з ПДВ  



     

Додаток №3 

       до Договору №____________________ від ________ 

ПІДПИСИ СТОРІН: 

 

Виконавець:  Замовник: 

 

         __________________  / _____________/          

М.П. 

 

_______________/____________/ 

М.П 

 

 

     

 

 

Інформація про власників контрагента, включаючи кінцевого бенефіціарного 

власника (контролера) 

із зазначенням всього ланцюжка власників, включаючи кінцевих бенефіціарних власників 

(контролерів) 

станом на «____»________20___р. 

 

 

Найменування 

організації 

(найменування, 

місцезнаходження, 

ІПН)  

Власники (акціонери) організації, із 

зазначенням частки в% (найменування, 

місцезнаходження)  

Підтверджуючі 

документи, 

найменування 

реквізити, 

паспортні дані  

I. Підприємство-контрагент 

   

II. Юридичні особи, які є власниками організації – контрагента  

   

III. Юридичні особи, які є власниками наступних рівнів (до кінцевих)  

   

IV. Кінцевий бенефіціарний власник (контролер) 

   

Примітка  Для власників / бенефіціарів / акціонерів фізичних осіб вказати ПІБ, ІПН, 

паспортні дані  та частку в%  

Для власників / акціонерів юридичних осіб вказати:  

- найменування, форму власності, ІНП, місцезнаходження та частку в% в організації 

- вказати своїх власників (до кінцевих) 

Достовірність та повноту даної інформації підтверджую. 

«__» _______ 2020р.  

_____________________________________________________________ 

    (підпис особи – уповноваженого представника контрагента) 

                      М.П. 

 

 

 

   



 

Додаток №4 

       до Договору №_____________________ від ________ 

 

 

АКТ № ___ 

Приймання-передачі наданих Послуг 

(Форма) 

 

м. ___________               «___» _________ 20___ р. 

 

Цей Акт складено на виконання Договору з надання Послуг № УБГ ____/_____-____ від «___» 

____________ 20 ___ р., укладеного між __________________________________ 

________________________________________________ (надалі іменується «Замовник») та 

_______________________________________________________________________________ 

______________________________________ (надалі іменується «Виконавець»). 

1. Ми, що нижче підписалися, представник Виконавця, в особі 

____________________________________________________________________, що діє на підставі 

______________________________, з однієї сторони, та представник Замовника, в особі 

_________________________________________________________________________, що діє на підставі 

_______________________________, з іншої сторони, склали цей Акт про те, що надані послуги, 

передбачені Договором, а саме: 

1.1.___________________________________________________________________________; 

1.2.___________________________________________________________________________, 

відповідають умовам зазначеного вище Договору. 

2. Вартість наданих Послуг становить: _________________________ грн. ___коп. 

(________________________________________ грн. ____ коп.) з ПДВ. 

3. Цей Акт складено в двох примірниках, по одному для кожної із Сторін. 

Номер замовлення з системи SAP – 45******** 

 

Представник Замовника                                             Представник Виконавця 

           прийняв:                                    передав: 

     ____________ ________________   _____________ ________________ 

                         М.П.                                                                                   М.П. 

-----------------------------------------------------закінчення форми--------------------------------------------------- 

 

ПІДПИСИ СТОРІН: 

 

Виконавець:  Замовник: 

 

         __________________  / _____________/          

М.П. 

 

_______________/____________/ 

М.П 

 

 

 

               

 

 

 



 

Додаток №5 

              до Договору №__________________ від ________ 

 

 

 

Типова форма банківської гарантії/стендбай акредитиву виконання зобов’язань Виконавцем за 

контрактом/договором* 

         * Типова форма банківської гарантії/стендбай акредитиву виконання зобов'язань 

Виконавцем за контрактом/Договором підписується Замовником та Виконавцем у чинній редакції, яка 

затверджена АТ «Укргазвидобування» та  яка була частиною тендерної документації в  електронній 

системі закупівель / в оголошенні про проведення спрощеної закупівлі із застосуванням електронного 

аукціону,  або яка була чинною на момент підписання Договору – якщо Договір укладається за 

результатами проведення здійснення закупівель, на які не поширюється дія Закону України «Про 

публічні закупівлі», або якщо Договір укладається за результатами переговорної процедури. 

 

 

 

ПІДПИСИ СТОРІН: 

 

 

 

Виконавець:  Замовник: 

 

         __________________  / _____________/          

М.П. 

 

_______________/____________/ 

М.П 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

                                                                                                Додаток №6 

        до Договору №______________________ від ________ 

          Сторони домовилися про наступні умови Санкційного застереження: 

Санкційне застереження 

Товариство* має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором та/або 

розірвати Договір у випадку, якщо: 

- Контрагент* та/або його учасник та/або кінцевий бенефіціарний власник Контрагента внесений до списку санкцій OFAC 

Сполучених Штатів Америки (переліку осіб, до яких застосовані санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control 

of the US Department of the Treasury); 

- до Контрагента та/або учасника Контрагента та/або кінцевого бенефіціарного власника Контрагента та/або товарів чи 

послуг Контрагента застосовані обмеження (санкції) інших, ніж OFAC, державних органів США, режим дотримання яких 

може бути порушений виконанням Договору; 

- Контрагент та/або учасник Контрагента та/або кінцевий бенефіціарний власник Контрагента внесений до списку санкцій 

Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups and entities subject to EU financial sanctions); 

- Контрагент та/або учасник Контрагента та/або кінцевий бенефіціарний власник Контрагента внесений до списку санкцій 

Her Majesty's Treasury Великої Британії (списку осіб, включених в “Consolidated list of financial sanctions targets in the UK” та 

в “List of persons subject to restrictive measures in view of Russia's actions destabilizing the situation in Ukraine”, що ведеться the 

UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty's Treasury); 

- Контрагент та/або учасник Контрагента та/або кінцевий бенефіціарний власник Контрагента внесений до списку санкцій 

Ради Безпеки ООН (зведеного списку санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations 

Security Council Sanctions List), в який включені фізичні та юридичні особи, щодо яких застосовані санкційні заходи Ради 

Безпеки ООН). 

- щодо товарів та/або послуг за Договором та/або щодо виконання інших умов Договору Радою національної безпеки і 

оборони України застосовані персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції), відповідно до статті 5 

Закону України «Про санкції» рішеннями, які введені в дію Указами Президента України), у випадку, якщо виконання 

Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України. 

Товариство має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором та/або 

розірвати Договір у випадку, якщо стане відомо, що : 

- Виробник товару внесений до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (переліку осіб, до яких Радою 

національної безпеки і оборони України застосовані персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи 

(санкції), відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції» рішеннями, які введені в дію Указами Президента України), у 

випадку, якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України; 

- Виробник товару внесений до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups and entities subject to 

EU financial sanctions); 

- Виробник товару внесений до списку санкцій Her Majesty's Treasury Великої Британії (списку осіб, включених в 

“Consolidated list of financial sanctions targets in the UK” та в “List of persons subject to restrictive measures in view of Russia's 

actions destabilizing the situation in Ukraine”, що ведеться the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her 

Majesty's Treasury); 

- Виробник товару внесений до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведеного списку санкцій Ради Безпеки Організації 

Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), в який включені фізичні та юридичні особи, 

щодо яких застосовані санкційні заходи Ради Безпеки ООН). 

- Виробник товару внесений до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups and entities subject to 

EU financial sanctions); 

Контрагент не повідомив Товариство про зміну керівника Контрагента, засновника, кінцевого бенефіціарного власника 

(контролера), учасника, акціонера, якому належить частка участі в статутному капіталі Контрагента понад 10% протягом 5 

(п’яти) робочих днів від дати таких змін. 

Відмова від виконання зобов’язань за Договором та/або розірвання Договору Товариством відбувається шляхом направлення 

Контрагенту письмового повідомлення. Договір вважається розірваним на 5 (п’ятий) робочий день з дати відправлення 

Контрагенту такого повідомлення Товариством. Датою відправлення повідомлення вважається дата, зазначена в документі (в 

тому числі, але не виключно фіскальний чек, квитанція, накладна, опис вкладення в цінний лист, декларація) підприємства 

зв’язку, через яке надсилається таке повідомлення. 

*Товариство – АТ «Укргазвидобування» 

*Контрагент – особа з якою АТ «Укргазвидобування» укладено договір. 

 ПІДПИСИ СТОРІН: 

                         Виконавець:     Замовник: 

         ______________________  

                             М.П. 

   ________________________                                  

М.П. 

 

 


